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Roméan szinhaz 1976—1977

Mondanivalé nélkiil nincs vérbeli szinjitszds. A szinhdzmilivészet alapfelté-
tele, mi t6bb, katalizdtora: az érett dramairodalom. Az 1976—1977-es f&vérosi évad
jatékrendje szédmtalan példdval igazolja e megallapitds igazat egy Gj évad kiisz6-
bén. Gondolatgazdag, kortarsaknak szant dramai matéridb6l magas feszliltségll
aramot fejleszt a szinpad tehetséges alkotégarddja — akkor is, ha dramaturgiai
(féképp dréamaszerkesztési) t6kély dolgaban még akad az alapul szolgdlé munka-
kon javitanivals. Nagy hatdsd, miivészi igazukban céfolhatatlan, sodré erejd elo-
adasok sziilettek az 1976—1977-es bukaresti szinhézi évad folyaméan. Ezek kozil
valé Ecaterina Oproiu Interji cim( darabja és Marin Sorescu biivésen sziporkazd
térténelmi szinmiive, a Rdceala (magyarul talan az archaikus Hideglelés fejezi
ki a mii lényegét, mert a torténelem muld, sulyos &ldozatok aran ,kiheverendd
bajara, betegségére” — torok veszedelemre — is utal); mindketté a Bulandra-szin-
haz eléadéasa. De nem véletleniil érdemesitették diszoklevélre a Megénekliink, Ro-
mdnia fesztivdl dontéjén D. R. Popescu esszé-hangvétel(i, hazafias ihletés(i dra-
majat, a Két ora békét sem, melynek mindhdrom szinpadravitelét (marosvasar-
helyi szinhdz magyar tagozata, bukaresti Kis Szinhéz, kolozsvari Nemzeti Szin-
haz) IIl. dijjal tintették ki. A fesztivdlon részt vevd f6varosi szinhazak koziil
pedig I. dijjal jutalmaztik a muilt évad utolsé osbemutatéjat, Al. Sever esemény-
gazdag torténelmi szinm(Gvének, a Fdévételnek a Giulesti-szinhazbeli szuggesztiv
elBadasat.

Latvany és gondolat egymésra talalasat legteljesebben a Sorescu-drama szin-
padi megfogalmazdsa nytjtotta. Balladdk mélyfekete szine, a groteszk csillamlé
fényei, a szellem irénidjanak napsugdrpaszmadija, a folklér sejtelmes gyertyavilag-
arnyai, jatékok, replikak tlzijatéka kéapraztatja el Dan Micu szinpadan a meg-
lepetésekbdl alig ocsudd nézdt. Sorescu polivalens gondolatainak korszerisége, vi-
tazé elmélkedése a torténelem tragikus, de hosi eszmévé ,,01d6d6“ mozzanatardl,
a kolt6 szavakba foglalt latoméasa a XV. szdzad véres-vérengzl korszakardl le-
nyligozéen szemléletes rendezdi viziéva valtozik 4t a Bulandra-szinhaz el6adasa-
ban. Kettés latomas bomlik ki e nagyhatdsi szinjaték pédiuman: a szatira és bal-
lada ellentétes — de egymast dialektikusan kiegészit6 — eszkoztara, stilusvilaga
a drama két ellentétes (és ellenséges) vilaganak érzékletes, hatasos jelzésére, Az
elbéadas II. Mohamed szultdén udvardnak mard torténelmi szatirdja, a Vlad Tepes
tika mechanizmusat pellengérezd persziflazs, egyattal pedig zaklaté-megrendité
ballada a havasalfoldiek &ldozatos ellendllasarél. Folklér-ihletettségbol adédo tra-
gikus fesziiltség, tisztité oldédas s a szellem legelvontabb, groteszk jatékanak szin-
padi megérzékitése Osszegezddik e sugallatos rendezdi megfogalmaziasban. Haté-
konysdganak, nagyfokd értelem- és érzelemmozgésitdé erejének titka f6képp abban
rejlik, hogy a rendezd Dan Micu mell6z6tt mindennem{l konvenciondlis kifejezd-
eszkdzt, mely a torténelmi dramék szinrevitelét nemegyszer erétlenné teszi.
»Pusztan® a szinpadi helyzet gondolati és lélektani tartalménak, indoklasdnak pon-
tos és expressziv megteremtésére torekedett, a koreografia, az ,0sszmozgas-rend-
szer® s a szerepl6k egyéni gesztusnyelvének minden mozzanatiban jelentéshordozé
kidolgozasaval. Nincsenek tehat ,lres“ pillanatok, toltelék-mozdulatok a szinen;
a csond, a sziinet drdmai funkciéja meg éppenséggel nagy eméceidt valt ki. Hogy
miben nyilvanul meg ez az ,egyéni gesztusnyelv® s a rendezbi szemléletesség?
Példaul: az agyafurt csapddbaejtés, a politikai gyilkossagok ,leleményes“ udvari
valtozatainak kieszelGje, némelykor koézvetlen végrehajtéja, maga a szultdn, di-
lettdns szerelmi 6édajanak elldgyult elGadésat kovetSen hidegvérrel teszi el 1lab
alél nemkivanatos ellenfeleit. Ez a vérszomjas, cinizmusdban is megszAallott had-
vezér-pribék, a rendezd s a fészerepld Virgil Ogisanu lattatdsdban, mint villo-
g6an kivont szablya, nyurga és aszkétavékonysagd férfi, akirdl nem tudni, mikor
és kire sajt le, s akinek hatalmi mémorat-gatlastalansigdt éles mozdulatok, va-
ratlan f6l- és eltlinések jelzik. Szovegmondasa pattogé, szellemessége is korb&es-
iitésszerti. Lénye vérfagyaszté jelenség az eldadds groteszk jeleneteiben: az intel-
lektuilis mezben hivalkodd, géncstalan héditdé politika s a vele jaré erkélesi rom-~
lottsdg eredeti jelképe. Hasonléan lényegretor6, egyénité ,,mozgés-nyelve van
valahany szerepldnek, legyen az a porta kétes funkci6ji hadnagy-asztrolégusa
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(Adrian Georgescu) vagy a szellem elegancidjat kifejezd, fesztelen f8llépésd Vid-
dini pasa (Ion Caramitru). A kegyvesztett torok fédr, az udvar egyetlen felvilago-
sult elméje, ugyancsak rafizet hiabavald erofesz1tesere mellyel a szultant probalja
esztelen-becstelen tervérdl, a havasalfsldiek meghéditésérél lebeszélni.

A porta szatirikus lattatdsat, groteszk felhangokkal nyomatékositott, t6tigast
allé vilagat ellenpontozza a folklérinspirdciéban fogant havasalfsldi vildg ellen-
allasénak tragikus hangvétele. Balladak 1égksrét idézd 6si ritualék ihletett szin-
padi alkalmazasa fejezi ki a torténelmét tudatosan él6-vallalé nép hitét, aldozatat.
A £6ld népének hétkoznapi orémeit, az orok és termékeny munkavégzést, az élet
természetes folyasdt durvan megszakité tordok invazié szinpadi 4dbrazoldsa az egy-
szerliség ,fenségességének” miivészi jegyében fogant. A szavak nélkiill is kifeje-
zésre juté hazaszeretet, az egységbe tomorilés, az onfeldldozds magdtol értetdds,
mélyrél felbuzogb patosztalan patosza jellemzi e megrenditden szuggesztiv, tragi-
kus latvanyossdgdban leny(igézé szinpadot. Képi megfogalmazasa a fekete-fehér
dermeszt6 kontrasztjara épil: a fekete posztoval fedett jatéktér és a mennyeze-
tig futé hattérfiiggony eldtt, a gyertyavildg imbolygd fényénél, az egyszerlien sza-
bott fehér vaszonkontOsbe bujtatott szereplék a maguk ritudlis, ritmikus mozga-
saval a tragikum, a ko6ltGiség atmoszférajat teremtik meg.

Killénleges feszliltséget teremt Sorescu dramaturgiai ,fogasa® is: a fejede-
lem, Vlad Tepes figurdaja nem jelenik meg a szinpadon. Az elbadds ennek elle-
nére az ¢ személyében Osszegez6dd eszméket, Sorescu tdrténelemfilozédfiai eszmé-
nyeit sugdrozza. Azt a magikus hatalmat jelképezi, mely voltaképpen mindegyik,
orszagat védé havasalftldiben ott rejlik.

Marin Sorescu dramaja — mifajat tekintve — torténelmi parabola, mely a
realizmusnak az abszurd hatarat surold ,térségében“ fogant. A szinrevitel soran,
ennek megfeleléen, Dan Micu a maguk szokatlansidgdban is realista, de kordntsem
konvencionalis kifejezdeszkozoket alkalmaz. Ezek a stilaris eszkézok még a gro-
teszk mozzanatokban is a visszajara forditott wvalésdgos helyzet képtelenségébsl
erednek. Mi t6bb, még a nagy szuggesztivitdsi ritudlis mozgdsok is a folklér-ihle-
tettség atszlirten realista, értelemhordozé (s egyuttal érzelemmozgdsitd) elemeibdl
tevBédnek ossze. Erdekes moddon egésziti ki ezt a szinpadi jelrendszert — a ren-
dezd6 megnevezése szerint — egy ujabb ,dimenzié“: az értelemhordozé hanghata-
sok és zenei effektusok dimenziéja A siraték, természeti zorejek, allat- és maddr-
hangok, a folk-beat stilusiban fogant fajdalmas kérus-kommentdrok, vészt jelzé
harangkongésok és egyéb ,akusztikai mozzanatok“ a cselekmény soran ©ndallé ak-
cidkat képviselnek. A Torokhonban nosztalgiatél gyotért, Aartatlanul ledsfott ro-
man vandorheged(is haldoklasat példaul (Mircea Diaconu I. dijjal kitlintetett
braviros alakitdsa) kedvenc heged(iszdmédnak tragikus koérus-siratéja teszi felejt-
hetetlenné., Szemantikai sikon ez a zenei momentum a tragikus hés aldozat volta-
nak hasztalansagat értelmezi az erfszakpolitika és a hazafisdg eszméinek Ossze-
csapaséban.

A rendezdi eszkozhasznalat elemzésével arra kerestem példat, hogy a ki-
valé drédmai szOveg gondolati flitottsége hogyan inspirdl egy ihletett szinhdzi al-
kotéesoportot — a mid hasonlé intenzitdsd latvannya, szcenikai mondanivaléova
valé atformalasara. Ez a folyamat ugyanis a mai roman szinjatszds szine-javanak
jellegzetes megnyilvanulasa.

A Bulandra-szinhéz kozismert csapatszelleme vitte diadalra Ecaterina Oproiu
valésaghodl ihletett, szokatlan mufaji riport-szinmiivét, az Interjut. Alapjiul az
ir6né nagy siker(i riportkotete szolgalt, a maga zaklaté hitellel elevenné minta-
zott arcképcsarnokéval, a ,ndékérdés® Kkorantsem frazisszerl, de annal ,,dramaibb*
kérddjelekkel teletiizdelt fejtegetésével. A szinpadra atirt riportokat egy nénapi
tévéadds szerkesztése-elCkészitése foglalja keretbe, (A tévéstib ,slirgtlédésének®
érzékeltetése azonban dramaturgiai szempontbdél meglehetfsen laza és erdtlen.y
A jelenetek dramaisidgat f6képp a hat riportalany sorsanak lélektanilag pontosan
indokolt, dokumentaris hiteld ,konfliktusanyaga® biztositja. A ‘tarsadalom ki{ilén-
b6z6 rétegeibdl vdlasztott, mdés-mdas életkord, eltérd foglalkozdsi asszonyok, led-
nyok — a szinészek plasztikus, egyszer(i és erdteljes alakitdsanak jévoltdbol —
a nézé szdmdra ismerds arcokat, szandékokat, helyzeteket jelenitenek meg. Az
élmény intenzitasdt fokozza a mondanivalé maisdga, a kérdésfeltevések felelds-
sége. Citilina Buzoianu rendezéné szenvedélyes hangl, érzelmeket korbacsold, al-
lasfoglalasra késztetd elBadast csiholt, a vizudlis nyomatékositis meggy6zd ere~
jével, e megrenditéen Oszinte riport-kollazsbél. Gina Patrichi, a riportern sze~
repében kozbeékelt, virtudéz monolégokkal s a nagy szinész egyszerusegevel gy6z
meg Oproiu igazarél a  partnerével vivott szellemes-viharos szécsatdékban (Oc-
tavian Cotescu). Halds-halatlan feladatat paratlan  szuggesztivitdssal, 'borzongai
téan  oldja meg: keretbe foglalja a riportalanyok életét-jelenetét a maga hanya-
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tott sorsanak, magéanéletének szinpadi vallomésdval. A mai romdan szinjitszas
remeklése, csucsteljesitménye — s egyben jellemz6je — a raolvasasszerd, szug-
gesztiv szovegismétlésbol, egyre folgyorsuld, ritudlis mozgaselemekbdl folépitett
nagymonoldgja, mely az élet forgatagdban helytallé asszony hétkoznapi hoésiessé-
gét fokozza latomasossa.

D. R. Popescu Két 6ra békéje az 1877-es fliggetlenségi hdbord tlzsziinetét va-
lasztja alaphelyzetiil. Elvont torténelemfilozofiai elmélkedése szdmadra 'tulaJdon-
képp realis szinpadi szituaciot teremt. Amig a fegyverek hallgatnak, kibékithe-
tetlen péarviadalra kelnek az egymdst kizard, ellenséges eszmék. Egy bomlé biroda~
lom ho6dité politikdajanak s a fiiggetlenség &ldozatvéllalé bajvivéinak képviseleté-
ben zajlik a szellemi mérkd8zés Kahir, a torok csapatvezér és Andrei Dundrintu,
a roman hadsereg kapitdnya koézott; még a pdarizsi didkkori emlékek kapcsoljdk
Sket Ossze. De az egykori didktarsakat végzetesen szét is valasztjdk a kétéras bé-
keidében zajlé szellemi pédrbaj sordn felszinre keriils, léliiket, helyiliket meg-
szabd politikai nézetek. Dialégusuk nemcsak a torténelem értelmének meditativ
fejtegetését foglalja magaba, hanem a kétféle torténelemszemlélet mordlis konf-
liktusdt is. Nyomatékul, Dunérintu — a hdboruban onkéntesként részt vevé —
kamasz fia a tét, akit Kahir foglyul ejtett, s akivel Andreit zsarolni prébalja. A
vezérek elvont vitijat a romén kozlegények nagyon is ,f6ldkozeli* — a 1lovész-
arkok tdvében megmutatkozé -— magatartdsa, dramai megnyilatkozdsa nyomaté-
kositja: az élet és a torténelem hatdrhelyzetében. Andrei és Kahir eszmecseréje,
mely az esszé, a politikai polémia logikajat koveti, nem szolgdl kelld drama-
turgiai tampillérként a darab szerkezete szamdéra. Ennélfogva a bukaresti Kis
Szinhaz rendez6ndje, Sorana Coroamd gyakori generdlsttéttel valtja a jelene-
teket, s az eldadas megkompondldsaban a fOszerepldk alakitdsara dobja a fény-
csovat. A szinpadot Xahir hatdsos megtestesitdéje, Dinu Jlanculescu uralja, sulyt
advan a figura antihuménus térténelmi funkcidjadnak. A szerzdé ellenérveként pe-
dig, Andrei szerepében Ion Marinescu nemes természetességgel rendeli alid meg-
gy6z6désének, mi tobb, torténelmi hivatastudatidnak tragikum telitette magéanéle-
tét. A rendezéné egyébként is e torténelmi hivatdstudaton atszlirt eszmeparvia-
dallda noveli D. R. Popescu darabjat, béséges teret engedvén a poétikus meditd-
cibnak, az alakitdsok liraibb bedllitasdnak. Alexa Visarion kolozsvari szinrevitele,
ezzel szemben, a tOrténelem nyersebb, kegyetlenebb, ennélfogva dréamaibb és rea-
lisabb konfliktusait ragadja meg, kevesebb gondot forditvan a fOszereplSk elvont
(de fontos) meditialasara s az eszmék korszer(iségének Kkidomboritasara, mint a 16~
megjelenetek plasztikus kidolgozasara. Kincses Elemér marosvasarhelyi rendezése
pedig a darab bels6 dramaisigdnak megragadasara, lélektani hitelre és szenvedé-
lyes allasfoglalasra, a jellemek és emberi viszonylatok pontos dramai funkeio-
janak kidolgozasara torekedett. Az 6 felfogasiban megformadalt balladds hiteld an-
tik hoésndt idézé anya—alakltasaert tiintették ki elsé dijjal Tanai Bellat. E harom-
féle szinpadi értelmezés mas-mas megvilagitasdban szerencsesen egészitették ki
egymast a D. R. Popescu-szinmii jelentésrétegei.

Az eddigiektdl — és egymastol — eltérd stilaris megjelenitésben keriilt bu-
karesti szinpadra a kortars kiilfoldi drémairodalom egy-egy remeke. Mindkét
eléadas a humdénum tragikumtol fesziild mélyrétegeibdl ,,dsta ki“ mondanivaldjat.
William Saroyan Barlanglakék cim(i drimajat a Kis Szinhazban Dinu Cernescu
rendezte, Athol Fugard dél-afrikai iré Sizwe Bansi meghalt cimG dijazott szin-
muvét pedig a Nottara-szinhdz mutatta be Alexa Visarion rendezésében. Fojtott-
sdg és heves Kitorések kergetik ldzasan egymdést ez utébbi rendezd szenvedélyesre
hangolt politikai szinhazénak puritdn milhelyében. Az apartheid diktdlta elvisel-
hetetlen dél-afrikai gettééletforma szélsdségeit a rendezés az expresszionizmus éles
fényeben lattatja. A fojtott indulatok csaknem moccanatlanul is fokozottan expresz-
sziv jatékatol a kegyetlen szinhdz nyers gesztusnyelvéig, a lazongéds, a belsé lobo-
gas légkérét szuggeralja az eldadas minden mozzanata. E hiromszereplds, ,,t6bb
atmoszféra nyomdasti® szinjaték megvalésuldsa — mely a nézét6l nagyfokt szel-
lemi-érzelmi részvételt kovetel — elképzelhetetlen lett volna olyan kivalé sziné-
szek f6llépése nélkill, mint Stefan Radoff, Victor Strengaru és Emil Hossu. A
gondolat forradalmlsaga valtotta tehadt ki e nagy intenzitasi elbadas szinészi-ren-
dez6i megfogalmazasédt, és adott hirt szdmunkra a dél-afrikai orszag tragikus vi-
14gérél, dramairodalmaral. .

Kevésbé ,latvanyos*, de megrendité rendezdi elképzelésben fogant Saroyan
dramajanak elbaddsa a Kis Szinhdz szinpadan (Oamenii cavernelor). Dinu Cer-
nescu els@sorban a szinészekre bizta a lelki folyamatok t6mdr és dramai érzé-
keltetését — a lélektani drama mifajanak megfeleléen. A miivészet megtarté ere-
jét sugirozta a fészerepl8 Eliza Petrichescu a Barlanglakék Szinészné-szerepében.
BEs azt a meggydz6dést, hogy a nincstelenség ,barlangjaban®, egy lebontdsra vard
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szinhdz koldulé-hajlékialan, egykori szinészeinek menedékén néha tisztabb az em-
berség, mint odakint, a fogyasztéi tarsadalom fénylzd, de rideg kényelmében.
Eliza Petriachescu harmonikus mozdulataibdl bolesesség és meleg Onzetlenség aradt:
a lélek krézussagaval torte ketté, majd Gjra és djra ketté az egyetlen cipot, hogy
odanyujthassa a betévedt hajléktalanoknak. Nincstelen a tobbi nincstelennek. O,
a kiradlyng-szerepek egykor ilinnepelt szinészn8je. Voltaképpen a lélek mérhetetlen
gazdagsigabll juttatott a raéhezetteknek -— mozdulatainak jelképes nyelvén. Ala-
kitdsanak emléke annil is megrenditébb, mert egy nappal a foldrengés elott még
nem sejthette, hogy utolszor 1ép f51 a darabbeli omladozé szinhdz szinterén (dob-
benetes, abszurd egybeesés!), s hogy nemsokara iszonyatosabb, végzetes er6k moz-
dulnak meg a fold alatt, és otthondnak valdésigos omladékai ald temetik az egyik
legnagyobb roman szinészndt... Cernescu ezlttal ,szinész-koézponti® rendezésé-
ben fesziilten izz6 és katartikusan o0ld3d6 kamaraelbadas sziiletett, a fojtott érzel-
meknek a lélek mélyeib0l felszinre segitett, pontos kifejezésével, a takarékos, min-
den mozzanatiban jelentds és jelentéses jatékeszkozok hasznalata révén (Vasile
Nitulescuval, Mitici Popescuval, Carmen Galinnal és madasokkal a fébb szere-
pekben).

A ,rendez8centrikus® szinhdz izgalmas példaja a klasszikus vigjatékiroda-
lom repertoarjahoz tartozé Heinrich Kleist-remekmii, Az eltért kancsé Nottara-
szinhézbeli eldadasa, Dan Micu rendezésében. Az erbteljes rendezbi beavatkozés
folytan a szinészek egyéni latdsmdodja ezittal hattérbe szorul az el6adds mai nyel-
ven fogalmazott irdi-rendezdi célkitlizése, hatdrozottan kirajzolt eszmevonulata
mogitt. Nem mindig esik egybe az alkotdsi folyamat e két, nélkiilzhetetlen fel-
tétele egyik-mdsik szinész ,stilaris“ hajlékonysdganak hidnya miatt. Holott a
rendezés a kleisti vigjaték harsdny cselekménye mogott meghtiz6dé tragikomikus
mondanivalét hozza felszinte — a szinm{ szellemének, stilusdnak megfelelGen.
A szereplok stilizalt, enyhén marionettszeri mozgatdsaval pedig a fejedelmi igaz-
sagtevésben drdéton rangatott holland parasztok kiszolgaltatottsdgat teszi képsze-
rivé. Ehhez a lattatashoz mi sem volt alkalmasabb, mint a németalfsldi képek
— els6sorban Brueghel! kozismert festményeinek — szinvildgaban, kompoziciéja-
ban meglelni és érzékeltetni a darab vizudlis rokonsdgit. Dan Micu a ,holland
csendéletnek” mindsitett szinm{ plasztikus szépségét, a mozgas, a szin, a koreogri-
fia festGiségét érvényesitette, s az igazsdgkeresés szenvedélyét ragadta meg a leg-
magasabb fokd etikum nevében. A ,kancsétérésben“ bilindsnek taldltatott biré
harsidny, népi elitéltetése az izléssel stilizalt paraszti moékdk, groteszk bukfencek
lancolatdn 4t jut el a komikus végkifejlethez. Az ellentétes sajtévisszhangot, eszté-
tikai vitdt kavard eldéadas Gjabb példaul szolgalt a gondolat-rangiva emelt 14t-
vany korszer(i mfivészetére,

Gondolatgazdag eldaddsok soran At -— az 1976—1977-es fBvdrosi évad s a
Megénekliink, Romdnia fesztival legjobb bukaresti bemutatéinak érintdleges meg-
jdézésével — igyekeztiink nyomon koévetni a romén szinjatszas legszebb torek-
véseit. Az Europa-szerte nagyrabecsiilt roman szinhézi iskola Liviu Ciulei kép-
viselte nagyjaihoz, az évad tanUsdga szerint, markéns, fiatal rendezbegyéniségek
zarkéztak 16], akiknek a ,rangiddstk“ példdja nyoman legfébb gondja a mon-
danivalé, a mivészi igazsag tiszteletben tartasa, a szinpadi kifejezderé fokozésa
a latvany ,nyelvének® tartalmi gazdagitdsa révén. A fdllendiilés a gondjainkra-
gondolatainkra valé érzékenység jegyében tOrténik, a legkevésbé sem az o6ncélt
formakeresések utvesztGjében. Az eldadisok jellemzésére, szinpadi megvaldsitasuk
részletezésére a stilaris sokféleség érzékeltetése végett tértem ki. Hiszen a mai ha-
zai szinjatszdsban éppugy teret kapnak a lélektani moédszereket hasznosité szin-
hazi torekvések, mint a rendezli plaszticitdst igényldo stilus vagy az eszmék
szinpadi polémiijat az expresszionizmus djabb valfajdval Kkifejez6 jatékméd.
Egyetlen feltétellel: hogy szilard marxista vildgszemléletiinket, mai nézépontunkat,
allasfoglalasunkat kézvetitse a maga 6rok forradalmi valtozdsdban. Annak bizony-
sagaképpen, hogy a korral haladd, létiinknek tlikrét tarté szinjitszdst csak felelBs
irdsmiivészet és tudatunkat megszabd, formdlé mondanivalé sziil, a ,kizékkent
id6“ shakespeare-i fogalménak megfelelGen.
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